CZ - Bezpecnostni pokyny pro univerzalni sekundové lepidlo

Lepidlo obsahuje silné chemikalie, které mohou zpUsobit podrazdéni dychacich cest. Zajistéte
dostate¢nou ventilaci pfi aplikaci. PFi pouziti v uzavienych prostorach nebo pfi vétsim mnozstvi lepidla
pouZijte respirator nebo zajistéte dostatecnou ventilaci, aby nedoslo k vdechnuti vypar(. Lepidlo mize
zpUsobit podrazdéni oci a pokozky. Pfi manipulaci s lepidlem noste ochranné bryle a rukavice. Pokud
se lepidlo dostane do kontaktu s pokozkou, okamZité omyjte postizené misto vodou a mydlem. Pokud
dojde k zasazeni oci, okamzité je proplachnéte velkym mnoZstvim vody a vyhledejte lIékarskou pomoc.
Lepidlo neni urceno k poziti. Pokud dojde k poziti, okamzité vyhledejte Iékaifskou pomoc a vezméte obal
s sebou. Uchovavejte lepidlo mimo dosah déti a domacich zvifat. Povrch, na ktery aplikujete lepidlo,
musi byt suchy, Cisty a odmastény, aby bylo zajisténo optimalni lepeni. UdrZujte lepidlo v origindlnim
uzavieném obalu na chladném, suchém a dobre vétraném misté, mimo dosah zdrojl tepla a pfimého
slunecniho svétla. Po pouziti okamZité uzaviete tubu, aby nedoslo k vyschnuti nebo ztuhnuti lepidla.
PFi pouZiti se ujistéte, Ze lepidlo nanasite pouze v malych mnozstvich. Lepidlo je uréeno pro pouZiti na
plasty, porcelan, kov, k(iZi, gumu, karton a sklo. NepouZzivejte na savé materialy, tkaniny, nebo povrchy,
které mohou absorbovat lepidlo. Pokud dojde k alergické reakci (zarudnuti, svédéni nebo otok),
prestante produkt pouZivat a vyhledejte Iékafskou pomoc. Pokud se lepidlo dostane na nechténé misto,
okamzité jej odstrarite pomoci acetonu nebo specidlniho Cistice na lepidla. Pokud mate jakékoliv
pochybnosti o pouziti nebo bezpecénosti produktu, vidy se poradte s odbornikem nebo dodrzujte
pokyny uvedené na obalu vyrobku.

SK - Bezpecnostné pokyny pre univerzalne sekundové lepidlo

Lepidlo obsahuje silné chemikalie, ktoré moézu spbsobit podrazdenie dychacich ciest. Zabezpette
dostatocnu ventilaciu pri aplikdcii. Pri pouZziti v uzavretych priestoroch alebo pri vaéSom mnoiZstve
lepidla pouZite respirator alebo zabezpecte dostatocnu ventilaciu, aby ste sa vyhli vdychnutiu par.
Lepidlo moze spbsobit podrazdenie o¢i a pokozky. Pri manipuldcii s lepidlom noste ochranné okuliare
a rukavice. Ak sa lepidlo dostane do kontaktu s pokozkou, okamzite umyte postihnuté miesto vodou a
mydlom. Ak sa dostane do oci, okamZite ich preplachnite velkym mnoZstvom vody a vyhladajte lekarsku
pomoc. Lepidlo nie je urené na poziti. Ak dojde k pozitiu, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc a
vezmite obal so sebou. Uchovavajte lepidlo mimo dosahu deti a domdcich zvierat. Povrch, na ktory
aplikujete lepidlo, musi byt suchy, Cisty a odmasteny, aby bolo zabezpedené optimalne lepenie.
Udrzujte lepidlo v originalnom uzavretom obale na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste, mimo
dosahu zdrojov tepla a priameho sIne¢ného svetla. Po pouZiti okamzZite uzavrite tubu, aby nedoslo k
vyschnutiu alebo stuhnutiu lepidla. Pri pouzZiti sa uistite, Ze lepidlo nanasate len v malych mnoZstvach.
Lepidlo je ur¢ené na pouZitie na plasty, porcelan, kov, kozu, gumu, karton a sklo. Nepouzivajte na savé
materidly, tkaniny alebo povrchy, ktoré mézu absorbovat lepidlo. Ak ddéjde k alergickej reakcii
(zarudnutie, svrbenie alebo opuch), prestarite produkt pouZivat a vyhladajte lekarsku pomoc. Ak sa
lepidlo dostane na nechcené miesto, okamzite ho odstrante pomocou aceténu alebo Specidlneho
Cisti¢a na lepidla. Ak mate akékolvek pochybnosti o pouZiti alebo bezpecnosti produktu, vidy sa poradte
s odbornikom alebo dodrZujte pokyny uvedené na obale vyrobku.

PL - Instrukcje bezpieczenstwa dla uniwersalnego kleju sekundowego

Klej zawiera silne substancje chemiczne, ktére mogg powodowac podraznienie dréog oddechowych.
Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas aplikacji. Podczas uzywania w zamknietych
pomieszczeniach lub przy wiekszej ilosci kleju, uzywaj respiratora lub zapewnij odpowiednig



wentylacje, aby unikng¢ wdychania oparéw. Klej moze powodowaé podraznienie oczu i skory. Podczas
pracy z klejem nos$ okulary ochronne i rekawice. Jesli klej dostanie sie na skdére, natychmiast umyj
miejsce wodg i mydtem. Jesli dostanie sie do oczu, natychmiast przeptucz je duzg iloscig wody i
skontaktuj sie z lekarzem. Klej nie jest przeznaczony do spozycia. W przypadku potkniecia natychmiast
skontaktuj sie z lekarzem i zabierz ze sobg opakowanie. Przechowuj klej w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat. Powierzchnia, na ktérg nanosisz klej, musi by¢ sucha, czysta i odttuszczona, aby
zapewnié¢ optymalng przyczepnos$¢. Przechowuj klej w oryginalnym, zamknietym opakowaniu w
chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od zrédet ciepta i bezposredniego Swiatfa
stonecznego. Po uzyciu natychmiast zamknij tubke, aby zapobiec wysychaniu lub stwardnieniu kleju.
Uzywaj kleju tylko w matych ilosciach. Klej jest przeznaczony do uzytku na plastiku, porcelanie, metalu,
skérze, gumie, kartonie i szkle. Nie uzywaj na materiatach chtonnych, tkaninach ani powierzchniach,
ktére mogg wchtaniac klej. Jesli wystgpi reakcja alergiczna (zaczerwienienie, swedzenie lub obrzek),
natychmiast przestan uzywac produktu i skontaktuj sie z lekarzem. Jedli klej dostanie sie na niechciang
powierzchnie, natychmiast usun go za pomocg acetonu lub specjalnego srodka do usuwania kleju. Jesli
masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczgce uzywania lub bezpieczernstwa produktu, skonsultuj sie z
ekspertem lub postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na opakowaniu.

HU - Biztonsagi utasitasok az univerzalis pillanatragasztéhoz

A ragaszté er8s vegyi anyagokat tartalmaz, amelyek irritdlhatjak a légutakat. A hasznalat soran
biztositson megfelel6 szell6zést. Ha zart térben haszndlja, vagy nagyobb mennyiségl ragasztét
alkalmaz, haszndljon légzGkésziléket, vagy biztositson megfelel6 szellGzést, hogy elkerilje a g6zok
belélegzését. A ragasztd irritalhatja a szemet és a bGrt. A ragasztéval valé munka soran viseljen
védbszemiiveget és keszty(it. Ha a ragasztd érintkezik a bérrel, az érintett terlletet azonnal oblitse le
vizzel és szappannal. Ha a ragasztd a szembe keriil, azonnal 6blitse ki b6 vizzel, és kérjen orvosi
segitséget. A ragasztd nem alkalmas fogyasztasra. Ha lenyeli, azonnal kérjen orvosi segitséget, és hozza
magaval a csomagoldst. Tartsa a ragasztét gyermekek és hazidllatok eldl elzarva. A feliilet, amire
alkalmazza a ragasztoét, szaraz, tiszta és zsirmentes legyen a megfelel tapadds biztositasa érdekében.
A ragasztot tarolja az eredeti lezart csomagolasban hlivos, szaraz és jol szell6z6 helyen, tavol a
héforrasoktol és kozvetlen napfénytdl. Hasznalat utan azonnal zédrja le a tubust, hogy elkeriilje a
ragasztd kiszaradasat vagy megkeményedését. A ragasztot kis mennyiségben alkalmazza. A ragaszté
mdanyagokhoz, porceldnhoz, fémhez, b6rhdz, gumihoz, kartonhoz és lveghez hasznalhaté. Ne
haszndlja nedvszivd anyagokon, szoveteken vagy olyan feliileteken, amelyek képesek felszivni a
ragasztot. Ha allergids reakcié lép fel (bGrpir, viszketés vagy duzzanat), hagyja abba a termék
hasznalatat, és kérjen orvosi segitséget. Ha a ragasztéd nem kivant felliletre keril, azonnal tavolitsa el
acetonnal vagy specidlis ragasztéeltdvolitoval. Ha kétségei vannak a termék haszndlataval vagy
biztonsagaval kapcsolatban, mindig kérjen tandcsot szakembertél, vagy kovesse a terméken taldlhaté
utasitasokat.

EN - Safety instructions for universal superglue

The glue contains strong chemicals that may cause respiratory irritation. Ensure adequate ventilation
during application. When used in confined spaces or with larger amounts of glue, use a respirator or
ensure sufficient ventilation to avoid inhaling fumes. The glue may cause irritation to eyes and skin.
When handling the glue, wear protective goggles and gloves. If the glue comes into contact with skin,
immediately wash the affected area with water and soap. If it gets into the eyes, immediately rinse
with plenty of water and seek medical attention. The glue is not intended for consumption. If ingested,



seek medical help immediately and bring the packaging with you. Keep the glue out of reach of children
and pets. The surface to which you apply the glue must be dry, clean, and degreased to ensure optimal
bonding. Store the glue in its original closed container in a cool, dry, and well-ventilated place, away
from heat sources and direct sunlight. After use, immediately close the tube to prevent the glue from
drying out or hardening. When using, apply the glue only in small amounts. The glue is intended for
use on plastics, porcelain, metal, leather, rubber, cardboard, and glass. Do not use on absorbent
materials, fabrics, or surfaces that may absorb the glue. If an allergic reaction occurs (redness, itching,
or swelling), stop using the product and seek medical help. If the glue gets onto an unwanted area,
immediately remove it using acetone or a special adhesive remover. If you have any doubts about the
use or safety of the product, always consult an expert or follow the instructions provided on the
product packaging.

DE - Sicherheitsanweisungen fiir universellen Sekundenkleber

Der Kleber enthilt starke Chemikalien, die die Atemwege reizen kdnnen. Sorgen Sie fir ausreichende
Bellftung wahrend der Anwendung. Bei Verwendung in geschlossenen Raumen oder bei grofleren
Mengen Kleber verwenden Sie einen Atemschutz oder stellen Sie eine ausreichende Beliiftung sicher,
um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden. Der Kleber kann Augen und Haut reizen. Tragen Sie beim
Umgang mit dem Kleber Schutzbrille und Handschuhe. Wenn der Kleber mit der Haut in Kontakt
kommt, spiilen Sie die betroffene Stelle sofort mit Wasser und Seife ab. Wenn der Kleber in die Augen
gelangt, spilen Sie sie sofort mit viel Wasser aus und suchen Sie arztliche Hilfe auf. Der Kleber ist nicht
zum Verzehr geeignet. Wenn er verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf und nehmen Sie die
Verpackung mit. Bewahren Sie den Kleber auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Die Oberflache, auf die Sie den Kleber auftragen, muss trocken, sauber und entfettet sein, um eine
optimale Haftung zu gewahrleisten. Bewahren Sie den Kleber in seiner Originalverpackung an einem
kiihlen, trockenen und gut beliifteten Ort auf, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung. VerschlieRRen Sie die Tube nach der Anwendung sofort, um ein Austrocknen oder
Verharten des Klebers zu verhindern. Tragen Sie den Kleber nur in kleinen Mengen auf. Der Kleber ist
fir die Verwendung auf Kunststoff, Porzellan, Metall, Leder, Gummi, Karton und Glas geeignet.
Verwenden Sie ihn nicht auf saugfiahigen Materialien, Stoffen oder Oberflachen, die den Kleber
absorbieren kénnen. Bei einer allergischen Reaktion (R6tung, Juckreiz oder Schwellung) stellen Sie die
Verwendung des Produkts ein und suchen Sie einen Arzt auf. Wenn der Kleber an eine unerwiinschte
Stelle gelangt, entfernen Sie ihn sofort mit Aceton oder einem speziellen Kleberentferner. Wenn Sie
Zweifel an der Verwendung oder Sicherheit des Produkts haben, wenden Sie sich immer an einen
Fachmann oder befolgen Sie die auf der Verpackung angegebenen Anweisungen.

RO - Instructiuni de siguranta pentru adezivul universal pentru secunde

Adezivul contine substante chimice puternice care pot provoca iritatii ale cdilor respiratorii. Asigurati o
ventilatie adecvata Tn timpul aplicarii. Daca este utilizat in incdperi inchise sau in cantitdti mari, utilizati
un aparat de respiratie sau asigurati o ventilatie adecvata pentru a evita inhalarea vaporilor. Adezivul
poate provoca iritatii la nivelul ochilor si pielii. Cand manipulati adezivul, purtati ochelari de protectie
si manusi. Daca adezivul ajunge n contact cu pielea, spalati imediat zona afectata cu apa si sapun. Daca
ajunge n ochi, clatiti imediat cu multd apa si cdutati ajutor medical. Adezivul nu este destinat
consumului. Daca este inghitit, solicitati imediat ajutor medical si aduceti ambalajul cu dumneavoastra.
Pastrati adezivul departe de copii si animale de companie. Suprafata pe care aplicati adezivul trebuie
sa fie uscata, curata si degresata pentru a asigura o aderare optima. Pastrati adezivul in ambalajul



original, Tnchis, Tntr-un loc racoros, uscat si bine ventilat, departe de sursele de caldura si de lumina
directa a soarelui. Dupa utilizare, inchideti imediat tubul pentru a preveni uscarea sau intarirea
adezivului. Aplicati adezivul doar in cantitati mici. Adezivul este destinat utilizarii pe plastic, portelan,
metal, piele, cauciuc, carton si sticla. Nu utilizati pe materiale absorbante, tesaturi sau suprafete care
pot absorbi adezivul. Daca apare o reactie alergica (roseata, mancarime sau umflare), opriti utilizarea
produsului si cdutati ajutor medical. Daca adezivul ajunge intr-o zona nedorita, indepartati-l imediat cu
acetona sau un demachiant special pentru adeziv. Daca aveti orice indoiala cu privire la utilizarea sau
siguranta produsului, consultati intotdeauna un specialist sau urmati instructiunile de pe ambalaj.

BG - MHCcTpyKLMM 32 6€30NacHOCT 32 YHUBEPCAIHO CeKYHAMU 1enuno

JlennnoTo cbabpiKa CUNHM XMMUKANN, KOMTO MOTaT 4a NPUYUHAT gPasHEHE HA AMXaTe/NIHUTe MbTULLa.
Ocurypete fobpa BEHTUALMA MO Bpeme Ha NpuaoxkeHue. MNpu n3nonssaHe B 3aTBOPEHM NMOMELLEHUSA
WAW NPY NO-TOJIEMM KOJIMYECTBa JIENU/0 U3NON3BaNTE pecnupaTop Uam ocurypete gobpa BeHTUNaLMA,
3a fa usberHete BOMIIBAHETO Ha M3MapeHua. JIeNUIOTO MOXKe Aa MPUUMHU ApPa3HEHEe Ha ouuTe M
KorkaTa. Mpu paboTa c n1ennnoTo HoceTe 3aWUTHM 04YnIa U PbKaBULM. AKO NIENUIOTO NoMagHe BbpXy
KoyKaTa, He3abaBHO M3MNJIaKHETEe 3aCerHaToTo MACTO C BOoAa M canyH. AKo nonazHe B ounTe, BegHara rv
M3MNIaKHeTe C MHOro BOAA M MOTbpCceTe MeAMUMHCKa Nomoll. JIenMnoto He e npeaHasHayeHo 3a
nornblaHe. AKo 6bae Norb/AHATo, He3abaBHO NOTbPCETE MeAULMHCKA NMOMOLL, M B3EMETE OMNaKoBKaTa
cbe cebe cu. pbKTe NenmMnoTo n3BbH obcera Ha AeLa U A0MaLIHK No6umum. MOBBPXHOCTTA, Ha KOATO
HaHacATe fnenuaoTo, Tpabsa ga 6bae cyxa, yucta M obe3macsieHa, 3a A3 OCUTYpPUTE ONTUMAJIHO
3anensaHe. CbxpaHABaiTe NIENUIOTO B OPUIrMHaAHaTa My 3aTBOpPEHa OMaKoBKa Ha X/a4HO, CyXo U
[obpe NpPoBEeTPMBO MACTO, Aasied OT M3TOYHMUM Ha TOMAMHA M MpsAKa CabHYeBa cBeTivHa. Cnep,
ynoTpeba He3abaBHO 3aTBopeTe TybaTa, 3a 4a NpeaoTBPaTUTE M3CbXBAHETO WM BTBBLPAABAHETO Ha
nenunoto. HaHacaliTe Nenunoto camo B MaiKM KoaudyecTBa. Jlenunoto e npegHasHayeHo 3a
M3Mon3BaHe BbPXy MaactMaca, nopuenaH, MeTas, KoxKa, r'yma, KapToH U cTbkao. He ro usnonseaire
BbpXy abcopbupalum maTepmanu, TbkaHM UAN NOBBbPXHOCTM, KOUTO MoraT Aa abcopbupaTt nenunoTo.
AKO ce nosBWM anepruyHa peakuus (3ayepBABaHe, cbpbex MAM NoAyBaHe), npeycTaHoBeTe
M3MON3BAHETO Ha NPOAYKTa W MNOoTbpceTe MegMLUMHCKa Momoll. AKO NenuioTo MnonagHe Bbpxy
HeXKefnaHa 30Ha, BeAHara ro OTCTpaHeTe C aUueToH UK cneuManeH NnoyucTBaly, npenapar 3a fenuna.
AKO MMaTe CbMHEHWMA OTHOCHO ynoTpebaTa wWAM 6e3onacHOCTTa Ha NPOAYKTa, BMHArM ce
KOHCYNTUpPaTe C eKCnepT UK cna3BaiTe MHCTPYKUMUTE, MOCOYEHM Ha OMaKoBKaTa.

UA - IHCTpYKLUii 3 6e3neKu gna yHiBepcasbHOrO CEKYHAHOro Kaek

Knen micTUTb CUNbHI XiMIYHI PeYOBMHM, AKI MOMKYTb BUK/IMKATU MOAPA3HEHHS AWXANbHUX LWIAAXIB.
3abe3neyte [OCTATHIO BEHTWUAALU Mig 4Yac 3acTocyBaHHA. [1pn  BMKOPUCTAHHI B 3aKPUTUX
NPUMILLEHHAX abo nNpu BENMKIA KINbKOCTI KAew BMKOPUCTOBYNTE pecnipatop abo 3abesneuyte
[OCTaTHIO BEHTUAALIO, W06 YHUKHYTM BAMXaHHA NapiB. Knel MoxKe BUKAMKATM NoApasHEHHA o4veit Ta
WKipw. Mig 4ac pobOTU 3 KNEEM HOCITb 3aXUCHI OKYNSIPU Ta PyKaBUYKM. AKLLO KNel NOTPanuTb Ha LUKipY,
HeramHo MPOMMUITE ypaKeHy AiNAHKY BOAOK Ta MWAOM. AKWO KAeil MNoTpanuTb B OYi, HEramHo
NPOMMITE iX BE/IMKOIO KiNIbKICTIO BOAM Ta 3BEPHITbCA A0 Nikapa. Knen He NpusHavyeHNn AN BXKUBAHHA.
AKLLO NPOKOBTHYTU, HEFAMHO 3BEPHITLCA 40 NiKapsA Ta Bi3bMiTb yNakoBKy 3 coboto. 36epirante knen
nozani Bif AiTei Ta OMaLLHIX TBApUH. [TOBEPXHA, Ha AKY HAHOCUTE KAel, NOBUHHA BYTH CyXOto, YNCTOO
Ta 3HEXUPEHOlo Ana 3abe3neyeHHs ONTMMANbHOrO 34ensieHHA. 3bepiraiite Kael B OpUriHabHIl
3aKPUTIM YNaKoBLj B NPOXOJIOAHOMY, CyXOMy Ta 00pe BEHTU/IbOBAHOMY MicCLi, nogani Big axkepen
Tenna Ta NPAMOro COHAYHOro cBiTna. MicNa BUKOPUCTaHHA HEraHO 3aKpuiiTe TIOOMK, LWO6 YHUKHYTU



BMCUXaHHA abo 3arycTiHHA Kneto. HaHoCbTe Knen anwe HeBEAMKUMM KinbKocTAMK. Knelt npusHadyeHui
O1A BUKOPUCTAHHA Ha NAACTUKY, NOPLENAHi, MeTani, WKipi, rymi, KQpTOHi Ta ckAi. He BUKopUcToBYiMTE
Ha NOMMHANbHUX MaTepianax, TKAHWMHaX abo NOBEPXHAX, AKI MOXKYTb MOMIMHATU KNel. AKLLO BUHUKAE
anepriyHa peakuis (No4YepBOHiHHA, cBepbiK abo HABPAK), NPUMNUHITL BUKOPUCTAHHA MPOAYKTY Ta
3BEPHITbCA A0 NikapA. AKWO Kaei notTpanutb Ha HebaxkaHy NOBEPXHIO, HEFAMHO BMAANITb MOro 3a
[OMOMOroto aueToHy abo crnewianbHOro 3acoby Ana BUAANEHHA Kneto. AKLWO y Bac € byab-AKi CyMHiBK
LoAO BMKOPUCTAHHA abo 6e3neku NpoAyKTy, 3aBXAM MNPOKOHCYAbTyMTecs 3 daxiBuem abo
OOTPUMYMTECA iHCTPYKLiN Ha ynaKoBL,.

LT - Saugos instrukcijos universaliam sekundziy klijui

Klijai turi stipriy cheminiy medZiagy, kurios gali sukelti kvépavimo taky sudirginimg. Uztikrinkite
tinkamg védinimg naudojant klijus. Jei naudojate uzdarose patalpose arba su didesniu klijy kiekiu,
dévékite respiratoriy arba uztikrinkite tinkamg védinimg, kad iSvengtuméte gary jkvépimo. Klijai gali
sukelti akiy ir odos dirginima. Naudodami klijus dévékite apsauginius akinius ir pirstines. Jei klijai pateko
ant odos, nedelsdami nuplaukite pazeistg vietg vandeniu ir muilu. Jei klijai pateko j akis, nedelsdami
praplaukite jas dideliu kiekiu vandens ir kreipkités j gydytoja. Klijai néra skirti vartoti. Jei prarijote,
nedelsdami kreipkités j gydytojg ir pasiimkite pakuote. Laikykite klijus vaikams ir augintiniams
nepasiekiamoje vietoje. Pavirsius, ant kurio naudojate klijus, turi bati sausas, Svarus ir nuvalytas nuo
riebaly, kad bity uztikrintas optimalus sukibimas. Laikykite klijus originalioje uzdarytoje pakuotéje
vésioje, sausioje ir gerai védinamoje vietoje, toliau nuo Silumos 3altiniy ir tiesioginiy saulés spinduliy.
Po naudojimo nedelsdami uzdarykite tatele, kad klijai neisdziaty ar nesustingty. Naudokite klijus tik
mazais kiekiais. Klijai skirti naudoti plastiko, porceliano, metalo, odos, gumos, kartono ir stiklo
pavirSiuose. Nenaudokite sugerianciuose medziaguose, audiniuose arba pavirSiuose, kurie gali sugerti
klijus. Jei atsiranda alerginé reakcija (paraudimas, niezulys arba patinimas), nutraukite produkto
naudojimg ir kreipkités j gydytoja. Jei klijai pateko j netinkamg vietg, nedelsdami pasalinkite juos
naudodami acetong arba specialy klijy valiklj. Jei turite kokiy nors abejoniy dél produkto naudojimo ar
saugumo, visada kreipkités j specialistg arba laikykités produkto pakuotéje pateikty instrukcijy.

LV - Drosibas noradijumi universalajam sekundes limes lidzeklim

Limes sastava ir spécigas kimiskas vielas, kas var izraisit elpcelu kairinajumu. Nodrosiniet pietiekamu
ventilaciju lietoSanas laika. Ja limi izmantojat slégtas telpas vai lielaka daudzuma, izmantojiet
respiratoru vai nodrosiniet pietiekamu ventilaciju, lai izvairitos no tvaiku ieelposanas. Limes var izraisit
acu un adas kairinajumu. Stradajot ar I'mi, valkajiet aizsargbrilles un cimdus. Ja [ilme nonak saskaré ar
adu, nekavéjoties noskalojiet skarto vietu ar Gdeni un ziepém. Ja lime nonak acis, nekavéjoties
izskalojiet tas ar daudz Gdens un mekléjiet medicinisko palidzibu. Lime nav paredzéta norisanai. Ja
norits, nekavéjoties mekl€jiet medicinisko palidzibu un nemiet limes iepakojumu lidzi. Uzglabajiet limi
bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Virsma, uz kuras tiek uzklata lime, jabat sausai, tirai un
atbrivotai no taukiem, lai nodroSinatu optimalu sakeri. Uzglabajiet Iimi originalaja noslégtaja
iepakojuma veésa, sausa un labi ventiléjama viet3, talu no siltuma avotiem un tieSiem saules stariem.
Péc lietoSanas nekavéjoties aizveriet tlbinu, lai novérstu limes izZGSanu vai sacietésanu. Uzklajiet limi
tikai nelielos daudzumos. Lime paredzéta lietoSanai uz plastmasas, porcelana, metala, adas, gumijas,
kartona un stikla. Neizmantojiet uz uzsiicoS$am materialiem, audumiem vai virsmam, kas var uzstkt [Tmi.
Ja rodas alergiska reakcija (apsartums, nieze vai pietikums), partrauciet produkta lietoSanu un
mekl€jiet medicinisko palidzibu. Ja Iime nonak nevélama vieta, nekavéjoties nonemiet to ar acetonu



vai specialu limes tiritaju. Ja jums ir jebkadas Saubas par produkta lietoSanu vai drosSibu, vienmér
konsultéjieties ar specialistu vai ievérojiet noradijumus, kas noraditi uz iepakojuma.

EE - Ohutusjuhised universaalse sekundiliimi jaoks

Liim sisaldab tugevaid kemikaale, mis voivad hingamisteid arritada. Veenduge, et kasutamise ajal oleks
piisav ventilatsioon. Kui kasutate seda suletud ruumides vG&i suuremates kogustes, kasutage
respiraatorit voi tagage piisav ventilatsioon, et valtida aurude sissehingamist. Liim voib pdhjustada
silmade ja naha arritust. Liimiga tootamisel kandke kaitseprille ja kindaid. Kui liim satub nahale,
loputage kahjustatud ala kohe vee ja seebiga. Kui liim satub silma, loputage neid kohe rohke veega ja
otsige arstiabi. Liim ei ole mdeldud allaneelamiseks. Kui allaneelatud, otsige viivitamatult arstiabi ja
vOtke pakend endaga kaasa. Hoidke liimi lastele ja lemmikloomadele kergesti kergesti ligipadsmatuks
kohaks. Pinnas, kuhu liimi kantakse, peab olema kuiv, puhas ja rasvavaba, et tagada optimaalne
kinnitus. Hoidke liimi originaalses suletud pakendis jahedas, kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, eemal
kuumuse ja otsese paikesevalguse eest. Parast kasutamist sulgege kohe tuub, et valtida liimi kuivamist
vOi kdvenemist. Kandke liimi ainult vaikestes kogustes. Liim on moeldud kasutamiseks plastikul,
portselanil, metallil, nahal, kummil, paberil ja klaasil. Arge kasutage seda imavatele materjalidele,
kangastele ega pindadele, mis vdivad liimi neelata. Kui tekib allergiline reaktsioon (punetus, stigelus voi
turse), Iopetage toote kasutamine ja otsige arstiabi. Kui liim satub soovimatule pinnale, eemaldage see
kohe atsetooni vGi spetsiaalse liimipuhastusvahendiga. Kui teil on kahtlusi toote kasutamise voi
ohutuse osas, kiisige alati ndu spetsialistilt voi jargige pakendil olevaid juhiseid.

FR - Instructions de sécurité pour la colle universelle instantanée

La colle contient des produits chimiques puissants qui peuvent provoquer des irritations des voies
respiratoires. Assurez-vous d'une ventilation adéquate lors de |'application. Si vous utilisez de la colle
dans un espace clos ou en grande quantité, utilisez un respirateur ou assurez-vous d'une ventilation
adéquate pour éviter I'inhalation de vapeurs. La colle peut provoquer des irritations des yeux et de la
peau. Lorsque vous manipulez la colle, portez des lunettes de protection et des gants. Si la colle entre
en contact avec la peau, rincez immédiatement la zone affectée avec de I'eau et du savon. En cas de
contact avec les yeux, rincez-les immédiatement a grande eau et consultez un médecin. La colle n'est
pas destinée a étre ingérée. Si elle est ingérée, consultez immédiatement un médecin et apportez
I'emballage avec vous. Conservez la colle hors de portée des enfants et des animaux domestiques. La
surface sur laquelle vous appliquez la colle doit étre séche, propre et dégraissée pour assurer une
adhérence optimale. Conservez la colle dans son emballage d'origine, fermé, dans un endroit frais, sec
et bien ventilé, a I'abri des sources de chaleur et de la lumiére directe du soleil. Apres utilisation, fermez
immédiatement le tube pour éviter que la colle ne seche ou ne durcisse. Appliquez la colle uniquement
en petites quantités. La colle est destinée a étre utilisée sur des plastiques, de la porcelaine, du métal,
du cuir, du caoutchouc, du carton et du verre. Ne 'utilisez pas sur des matériaux absorbants, des tissus
ou des surfaces susceptibles d'absorber la colle. En cas de réaction allergique (rougeurs,
démangeaisons ou gonflements), arrétez d'utiliser le produit et consultez un médecin. Si la colle est
appliquée sur une zone non désirée, enlevez-la immédiatement a I'aide d'acétone ou d'un nettoyant
spécialisé pour colles. Si vous avez des doutes sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez
toujours un professionnel ou suivez les instructions indiquées sur I'emballage.



ES - Instrucciones de seguridad para el pegamento universal de secado rapido

El pegamento contiene sustancias quimicas fuertes que pueden causar irritacion en las vias
respiratorias. Asegurese de que haya suficiente ventilacion al aplicar el pegamento. Silo usa en espacios
cerrados o en grandes cantidades, use un respirador o aseglrese de tener una ventilacién adecuada
para evitar inhalar los vapores. El pegamento puede causar irritacion en los ojos y la piel. Al manipular
el pegamento, use gafas protectoras y guantes. Si el pegamento entra en contacto con la piel, enjuague
inmediatamente el area afectada con agua y jabdn. Si entra en los ojos, enjuaguelos inmediatamente
con abundante agua y busque atencion médica. El pegamento no esta destinado a ser ingerido. Si se
ingiere, busque atencidon médica inmediatamente y lleve el envase consigo. Mantenga el pegamento
fuera del alcance de los nifios y mascotas. La superficie sobre la que se aplique el pegamento debe
estar seca, limpia y libre de grasa para asegurar una adhesién dptima. Conserve el pegamento en su
envase original y cerrado en un lugar fresco, seco y bien ventilado, alejado de fuentes de calor y luz
solar directa. Después de usarlo, cierre inmediatamente el tubo para evitar que el pegamento se seque
o se endurezca. Aplique el pegamento solo en pequefias cantidades. El pegamento esta disefiado para
usarse sobre plasticos, porcelana, metal, cuero, goma, carton y vidrio. No lo use sobre materiales
absorbentes, telas o superficies que puedan absorber el pegamento. Si experimenta una reaccion
alérgica (enrojecimiento, picazén o hinchazdn), deje de usar el producto y busque atenciéon médica. Si
el pegamento entra en un lugar no deseado, retirelo inmediatamente con acetona o un limpiador
especial para pegamento. Si tiene dudas sobre el uso o la seguridad del producto, consulte siempre a
un especialista o siga las instrucciones del envase.

IT - Istruzioni di sicurezza per la colla universale istantanea

La colla contiene sostanze chimiche forti che possono causare irritazioni alle vie respiratorie. Assicurarsi
che ci sia una ventilazione adeguata durante |'applicazione. Se si utilizza in ambienti chiusi o in grandi
guantita, utilizzare una maschera protettiva o garantire una buona ventilazione per evitare l'inalazione
dei vapori. La colla puo causare irritazioni agli occhi e alla pelle. Quando si maneggia la colla, indossare
occhiali protettivi e guanti. Se la colla entra in contatto con la pelle, sciacquare immediatamente la zona
interessata con acqua e sapone. Se entra negli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante
acqua e consultare un medico. La colla non & destinata all'ingestione. Se ingerita, consultare
immediatamente un medico e portare con sé il contenitore. Conservare la colla fuori dalla portata di
bambini e animali domestici. La superficie su cui si applica la colla deve essere asciutta, pulita e priva
di grasso per garantire una buona adesione. Conservare la colla nel suo contenitore originale chiuso in
un luogo fresco, asciutto e ben ventilato, lontano da fonti di calore e luce solare diretta. Dopo I'uso,
chiudere immediatamente il tubo per evitare che la colla si secchi o si indurisca. Applicare la colla solo
in piccole quantita. La colla & destinata all'uso su plastica, porcellana, metallo, pelle, gomma, cartone e
vetro. Non usarla su materiali assorbenti, tessuti o superfici che potrebbero assorbire la colla. Se si
verifica una reazione allergica (arrossamento, prurito o gonfiore), interrompere l'uso del prodotto e
consultare un medico. Se la colla finisce in un posto indesiderato, rimuoverla immediatamente con
acetone o un detergente speciale per colle. Se avete dubbi sull'uso o sulla sicurezza del prodotto,
consultate sempre un esperto o seguite le istruzioni riportate sulla confezione.

DK - Sikkerhedsinstruktioner til universel sekundlim

Limen indeholder steerke kemikalier, der kan forarsage irritation af luftvejene. Sgrg for tilstraekkelig
ventilation under pafgring. Hvis du bruger limen i lukkede rum eller i stgrre maengder, skal du bruge en



respirator eller sgrge for tilstraekkelig ventilation for at undga indanding af dampe. Limen kan forarsage
irritation af gjne og hud. Brug beskyttelsesbriller og handsker, nar du handterer limen. Hvis limen
kommer i kontakt med huden, skal du straks vaske det bergrte omrade med vand og saebe. Hvis limen
kommer i gjnene, skal du straks skylle dem med rigeligt vand og s@ge laegehjzelp. Limen er ikke beregnet
til indtagelse. Hvis den indtages, skal du straks sgge leegehjzelp og tage emballagen med dig. Opbevar
limen utilgaengeligt for bgrn og kaeledyr. Overfladen, som limen pafgres, skal veere tgr, ren og affedtet
for at sikre optimal vedhaeftning. Opbevar limen i sin originale lukkede emballage pa et kgligt, tgrt og
godt ventileret sted veek fra varmekilder og direkte sollys. Luk straks tuben efter brug for at forhindre,
at limen tgrrer eller stivner. Pafgr kun limen i sma maengder. Limen er beregnet til brug pa plast,
porcelaen, metal, lseeder, gummi, papir og glas. Brug ikke pa absorberende materialer, tekstiler eller
overflader, der kan absorbere limen. Hvis der opstar en allergisk reaktion (rédme, kige eller haevelse),
skal du stoppe med at bruge produktet og s@ge laegehjaelp. Hvis limen kommer pa et ugnsket sted, fijern
den straks med acetone eller et specielt limrensningsmiddel. Hvis du har nogen tvivl om brugen eller
sikkerheden ved produktet, skal du altid konsultere en specialist eller fglge instruktionerne pa
emballagen.

NL - Veiligheidsinstructies voor universele secondenlijm

De lijm bevat sterke chemicalién die de luchtwegen kunnen irriteren. Zorg voor voldoende ventilatie
tijdens het aanbrengen. Als u de lijm in gesloten ruimtes of in grote hoeveelheden gebruikt, draag dan
een ademhalingsmasker of zorg voor voldoende ventilatie om inademing van dampen te voorkomen.
De lijm kan irritatie van de ogen en de huid veroorzaken. Draag beschermende bril en handschoenen
tijdens het hanteren van de lijm. Als de lijm in contact komt met de huid, spoel het aangetaste gebied
onmiddellijk af met water en zeep. Als de lijm in de ogen komt, spoel ze dan onmiddellijk met veel
water en raadpleeg een arts. De lijm is niet bedoeld voor inname. Bij inname, raadpleeg onmiddellijk
een arts en neem de verpakking mee. Bewaar de lijm buiten het bereik van kinderen en huisdieren.
Het oppervlak waarop de lijm wordt aangebracht, moet droog, schoon en vetvrij zijn om een optimale
hechting te garanderen. Bewaar de lijm in de originele afgesloten verpakking op een koele, droge en
goed geventileerde plaats, uit de buurt van warmtebronnen en direct zonlicht. Sluit de tube
onmiddellijk na gebruik om te voorkomen dat de lijm uitdroogt of hard wordt. Breng de lijm alleen in
kleine hoeveelheden aan. De lijm is bedoeld voor gebruik op plastic, porselein, metaal, leer, rubber,
karton en glas. Gebruik het niet op absorberende materialen, stoffen of oppervlakken die de lijm
kunnen absorberen. Bij een allergische reactie (roodheid, jeuk of zwelling), stop met het gebruik van
het product en raadpleeg een arts. Als de lijm op een ongewenste plaats komt, verwijder deze dan
onmiddellijk met aceton of een speciaal lijmreiniger. Als u twijfelt over het gebruik of de veiligheid van
het product, raadpleeg dan altijd een specialist of volg de aanwijzingen op de verpakking.

SE - Sdkerhetsinstruktioner for universell superlim

Limmet innehaller starka kemikalier som kan orsaka irritation i luftvdgarna. Se till att det finns tillracklig
ventilation vid applicering. Om limmet anvands i slutna utrymmen eller i stérre mangder, anvand en
andningsmask eller sakerstall tillrdcklig ventilation fér att undvika inandning av angor. Limmet kan
orsaka irritation av 6gon och hud. Vid hantering av limmet, anvand skyddsglaségon och handskar. Om
limmet kommer i kontakt med huden, skdlj omedelbart det drabbade omradet med vatten och tval.
Om limmet kommer i 6gonen, skolj dem omedelbart med mycket vatten och sok ldkarvard. Limmet &r
inte avsett for fortaring. Vid fortaring, sok omedelbart ldkarvard och ta med forpackningen. Forvara
limmet utom rackhall for barn och husdjur. Ytan som limmet appliceras pa bor vara torr, ren och fettfri



for att sakerstalla optimal vidhaftning. Férvara limmet i originalforpackningen, férsluten, pa en sval,
torr och valventilerad plats, borta fran varmekallor och direkt solljus. Stdang omedelbart tuben efter
anvandning for att forhindra att limmet torkar eller stelnar. Applicera limmet endast i sma mangder.
Limmet ar avsett att anvandas pa plast, porslin, metall, I1dder, gummi, kartong och glas. Anvind det inte
pa absorberande material, tyg eller ytor som kan absorbera limmet. Vid allergisk reaktion (rodnad,
klada eller svullnad), sluta anvdanda produkten och sok ldkarvard. Om limmet kommer pa ett o6nskat
stélle, ta bort det omedelbart med aceton eller ett speciellt limrengdringsmedel. Om du har nagra tvivel
om anvandningen eller sakerheten av produkten, konsultera alltid en specialist eller folj instruktionerna
pa forpackningen.

FlI - Turvallisuusohjeet yleiselle pikaliimalle

Liimassa on voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat aiheuttaa hengitysteiden arsytysta. Varmista riittava
ilmanvaihto liiman levittdmisen aikana. Jos kaytat liimaa suljetuissa tiloissa tai suurina maarina, kayta
hengityssuojainta tai varmista riittdva ilmanvaihto estdaksesi hoyryjen hengittdmisen. Liima voi
aiheuttaa silmien ja ihon drsytysta. Kayta suojalaseja ja kasineita kasitellessasi liimaa. Jos liima joutuu
iholle, huuhtele alue valittomasti vedella ja saippualla. Jos liima menee silmiin, huuhtele ne valittomasti
runsaalla vedelld ja hakeudu ladkarin hoitoon. Liima ei ole tarkoitettu nautittavaksi. Jos liima nautitaan,
hakeudu valittomasti |adkarin hoitoon ja ota pakkauksesi mukaasi. Sailyta liima lasten ja
lemmikkieldinten ulottumattomissa. Pinta, johon liimaa levitetdan, on oltava kuiva, puhdas ja rasvaton
optimaalisen tarttuvuuden varmistamiseksi. Sdilytd liima alkuperdisessa suljetussa pakkauksessa
viiledssa, kuivassa ja hyvin tuuletetussa paikassa, poissa lammonlahteista ja suorasta auringonvalosta.
Sulje tuubi valittdmasti kdyton jalkeen estadksesi liiman kuivumisen tai kovettumisen. Levita liimaa vain
pienind maarina. Liima on tarkoitettu kaytettavaksi muoveilla, posliinilla, metallilla, nahalla, kumilla,
pahvilla ja lasilla. Ald kédyta sitd imukykyisilli materiaaleilla, kankailla tai pinnoilla, jotka voivat ime&
liimaa. Jos ilmenee allerginen reaktio (punoitusta, kutinaa tai turvotusta), lopeta tuotteen kaytto ja hae
lddkarin apua. Jos liima menee ei-toivottuun paikkaan, poista se valittdmasti asetoonilla tai erityisella
liimapesuaineella. Jos sinulla on epailyksia tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota aina yhteytta
asiantuntijaan tai noudata pakkauksessa olevia ohjeita.

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for universell sekundlim

Limet inneholder sterke kjemikalier som kan forarsake irritasjon i luftveiene. Sgrg for tilstrekkelig
ventilasjon under pafgring. Hvis du bruker limet i lukkede rom eller i store mengder, bruk et pustemask
eller sgrg for tilstrekkelig ventilasjon for a unnga innanding av dampene. Limet kan forarsake irritasjon
i gynene og pa huden. Bruk vernebriller og hansker nar du handterer limet. Hvis limet kommer i kontakt
med huden, skyll det bergrte omradet umiddelbart med vann og sape. Hvis limet kommer i gynene,
skyll dem umiddelbart med rikelig med vann og sgk medisinsk hjelp. Limet er ikke ment for inntak. Hvis
det svelges, sgk gyeblikkelig medisinsk hjelp og ta emballasjen med deg. Oppbevar limet utilgjengelig
for barn og kjaeledyr. Overflaten der limet pafgres, bgr vaere tgrr, ren og fettfri for a sikre optimal
vedheft. Oppbevar limet i den originale lukkede emballasjen pa et kjglig, tert og godt ventilert sted,
bort fra varmekilder og direkte sollys. Lukk tuben umiddelbart etter bruk for a hindre at limet tgrker ut
eller stivner. Pafgr limet kun i sma mengder. Limet er ment for bruk pa plast, porselen, metall, ler,
gummi, kartong og glass. lkke bruk det pa absorberende materialer, stoffer eller overflater som kan
absorbere limet. Hvis du far en allergisk reaksjon (r@dhet, kige eller hevelse), slutte & bruke produktet
og spk medisinsk hjelp. Hvis limet kommer pa et ugnsket sted, fjern det umiddelbart med aceton eller



et spesialrenser for lim. Hvis du har noen tvil om bruken eller sikkerheten til produktet, konsulter alltid
en spesialist eller fglg instruksjonene pa emballasjen.

GR - O8nyiec aodaleiog yia tnv KaBoAk} KOAAA GTLYAG

H KOA\Q TIEPLEXEL LOXUPEG XNHLKEG OUGIEG TTOU UIMOPEL Vo TTPOKAAEGOUV £pEBLOUO OTOUC OEPAYWYOUC.
E€aodaliote emapkn aeplopd katd thv edappoyn. EAv XpnoLUOTOLEITE TNV KOAQ € KAELGTOU G XWPOUG
1 o€ LeYAAeg ToooTNTEG, Ppopéote avanveuotnpa N e€aodpaliote emapkn AgPLOUO yLa Va atopUYETE
TNV eLomvor athwv. H kOAa pmopel va ipokaAéoel epeBLopO oTa patia kat oto Sppa. Otav xelpileote
™V KOAAQ, GOPECTE TIPOOTATEVUTIKA YUAALA Kal yavTia. Edv n kOAAa £€pBel os emadr pe T0 S€pua,
EeMAUVETE QUEOWG TNV EMNPEACUEVN TIEPLOXH LE VEPO Kal oarmoLvL. Edv n kOAa £pBel og emadn pe Ta
patia, EeMAUVeTe Ta apéowd pe apBovo vepod kat {ntrHote Latpikr BonBela. H kOAAa Sev mpoopiletal
yla katamoon. Eav katamnobel, {ntrote apéows Latpikr Bonbela kal mapte tn cuokevacia pall oog.
DuAdtte TNV KOAQ HaKkpLa armd tadLa kat katowkidia. H emidaveila otnv omola epapudlete tnv KOAAQ
TpENeL va eivat oteyvn, KaBapn Kot artaAAayévn amo Alroc, mpokeévou va e€acdaAlotel n BEATLIOTN
npoodpuaon. QUAALTE TNV KOAQ OTNV apxLKr, KAELOTH) CUOKEUAOLO TNG 0 SpooepO, ENPO Kol KOAA
oepl{OUEVO PUEPOG, LAKPLA arto TtNYEC BeppoTnTag Kal dpeon nAtakr aktvoBoAia. KAelote apéowg thv
TOUMA LETA TN XpHoN yla va anotpéPete tnv Enpavon 1 to otéyvwua the KOAAac. Edapuoaote tnv
KOAAOL HOVO OE WLKPEC MOOOTNTEG. H KOAQ €lvol KOATAAANAN yLa Xprion O TAOOTLKO, TIOPOEAAVN,
HETaANO, S£puUa, KAOUTOOUK, XOPTOVL KoL YUOAL Mnv Tn XpnoLUOTOLEite 0g amoppodNTIKA UALKA,
vdaopata | emdAVELEG TTOU UTOPEL va amoppodrioouv tThv KOAAa. EGv mapouclaotel alAepyikn
avtiépaon (epuBpotnTa, KVNOUOG 1 TIPNELUO), OTAUATAOTE TN XPHOoN TOU MPOIOVTOG KAl {NTHOTE LATPLKN
BonBeta. Av n kOAa ¢tacel os avermBuunto onueio, adalpéote ) AUEOWS PE OKETOVN 1 €LOLIKO
KaBaploTikd KOAaC. Av £xete audlBoliec yia t xpnon n v acdpAAEld TOU TPOIOVTOG,
oupBouAeuTeite mavta €vay l8Iko 1 akohouBnoTe TIg 06nyleg oTn cuokevaaoia.

MK - Ynartcrea 3a 6e36eaHOCT 3a YHMBEpP3a/IHO CEKYHAAPHO NIENU/O

JlennnoTo coapKM CUNHN XEMUKAZIMM KOW MOXKAT Aa Npean3BMKaaT upuTaumja Ha AMWHMTE NaTUWTa.
Ob6esbenere A0BOMHA BeHTWAAUMja NPU HaHOLLEHE Ha SIENUAOTO. AKO 0 KOPUCTUTE NENUIOTO BO
3aTBOPEHM NPOCTOPUU WU BO FONIEMMU KONMYMHM, KOpUCTETE pecnunpatop uam obesbeaete A0BOHA
BEHTUNAUMja 3a Aa ce usberHe BAMIIYBarbe Ha McnapyBarbaTa. JIeNMAOTO MOXKe Aa Npeav3BUKa
MpUTaLMja Ha OUUTE U KOXKaTa. Kora maHMnynmparte co enuaI0To, HOCETE 3alUTUTHM 04MNNa U PaKaBULMN.
AKO NenunoTo A0jae BO KOHTAKT CO KOKaTa, BeAHall U3MUjTe ro NOroeHOTO MeCTO CO BO4a M CanyH.
AKO [0je BO KOHTAKT CO 04MNTE, BeAHaLl U3MU|TE M CO MHOTY Boga M nobapajte meanLMHCKa MOMOLL.
JlennnoTo He e HaMeHeTOo 3a KOHCyMMpatkbe. AKO ce NporosTa, BeaHall nobapajre MeanLUMHCKa MOMOLL
M 3emeTe ja ambanaxkata co cebe. YyeajTe ro nenunoTo Haasop og AodaT Ha geua M AOMALIHU
MuneHnunrba. NospLUnHaTa Ha Koja ce HaHecyBsa nenuioTo Tpeba aa buae cysa, uicTta n 6e3 macHOTUM
3a Zla ce ocurypa onTMMasHo aenewe. YysajTe ro eNMN0TO BO OPUrMHaAHaTa 3aTBOpeHa ambanaxa
Ha nagHo, cyBo M go6po NPoBETPYBaHO MECTO, AasieKy 04, U3BOPY Ha TOM/IMHA U AMPEKTHA COHYEBa
ceetTnHa. Mo ynotpeba BeaHaw 3aTBopeTe ja TybaTa 3a Aa crpeynTe Aa Ce UCYWU WAM CTBPAHE.
HaHecyBajTe nennio camo BO Manu KOAWYMHW. JlIennnoto e HameHeTo 3a ynoTpeba Ha naacTuKa,
nopuenaH, meTas, KOXa, ryma, KapToH M CTakno. He ro Kopuctete Ha abcopbeHTHW maTepujanu,
TEKCTUA UAW MOBPLUMHM KOM MOXKAT Aa arncopbupaar senuno. AKO ce NojaBu aneprucka peakuuja
(upBEHWUNO, Yellatbe MK OTOK), NPecTaHeTe 4a ro KOPUCTUTE NPOM3BOAOT U NobapajTe MeguuUMHCKa
nomowl. AKO IennIoTo CTUrHE Ha HEeKOoe HEeroKesHO MecCTo, BedHall OTCTPaHeTe ro Co aueToH WM



cneuunjaneH YncTad 3a fenmna. AKo nmaTe KakBu BUI0 COMHEXM 3a ynoTpebaTa nnm 6esbegHocTa Ha
MPOM3BOAOT, CEKOTalll KOHCYNTMpPajTe Ce CO Cneumjanunct uan caegeTe rm ynatcTeata Ha ambanakara.

SI - Varnostna navodila za univerzalno sekundno lepilo

Lepilo vsebuje mocne kemikalije, ki lahko povzrolijo draZenje dihalnih poti. Poskrbite za dovolj
ventilacije med nana$anjem. Ce lepilo uporabljate v zaprtih prostorih ali v vegjih koli¢inah, uporabite
respirator ali zagotovite ustrezno ventilacijo, da preprecite vdihavanje hlapov. Lepilo lahko povzroci
draZenje o¢i in koZe. Pri rokovanju z lepilom nosite zas¢itna ocala in rokavice. Ce lepilo pride v stik s
koo, takoj sperite prizadeto mesto z vodo in milom. Ce lepilo pride v o¢i, jih takoj sperite z veliko vode
in pois¢ite zdravnisko pomo¢. Lepilo ni namenjeno zauzitju. Ce ga zauZijete, takoj poiséite zdravnisko
pomoc in vzemite embalaZo s seboj. Lepilo hranite izven dosega otrok in domacih Zivali. Povrsina, na
katero nanesete lepilo, mora biti suha, Cista in brez mascob, da zagotovite optimalno lepljenje. Lepilo
shranjujte v originalni zaprti embalazi na hladnem, suhem in dobro prezracéenem mestu, stran od virov
toplote in neposredne soncne svetlobe. Po uporabi takoj zaprite tubo, da preprecite, da bi lepilo
posusilo ali otrdelo. Lepilo nanesite le v majhnih koli¢inah. Lepilo je namenjeno za uporabo na plastiki,
porcelanu, kovini, usnju, gumi, kartonu in steklu. Ne uporabljajte ga na vpijajo¢ih materialih, tkaninah
ali povriinah, ki lahko vpijejo lepilo. Ce pride do alergijske reakcije (rdecica, srbenje ali oteklina),
prenehajte z uporabo izdelka in poiicite zdravnisko pomo¢. Ce lepilo pride na nezeleno mesto, ga takoj
odstranite z acetonom ali posebnim ¢istilom za lepila. Ce imate kakréna koli vpradanja glede uporabe
ali varnosti izdelka, se vedno posvetujte s strokovnjakom ali upostevajte navodila na embalazi.

RS - be3begHoCHA ynyTCcTBa 32 YHUBEP3a/IHO CEKYHAAPHO 1Ienuno

Jlenuno cagipku jake XemMmmjcke maTepuje Koje Mory M3asBaTn uputaumjy amcajHmx nytesa. Obesbeante
[OBOJbHY BEHTUNALM]Y TOKOM HaHOWeEHA. AKO KOPUCTUTE NENWUIO Y 3aTBOPEHMM NPOCTOPUMA UAN Y
BehnM Ko/IMuMHaMa, KOPUCTUTE pecnmMpaTop UAK OCUrypajTe A0BO/bHY BEHTUNAUM]Y Aa buUcTe n3bernm
yAucarbe napa. Jlennio Moxe 13a3BaTh UpUTaLMjy OUunjy M Koske. Kaga pykoBaTe Nenuaom, Hocute
3alITUTHE Hao4yape U pyKaBuue. AKO nenmno gohe y KOHTAKT ca KOXOM, oAMax ornepuTe noroheHo
MEeCTO BOZOM U canyHom. AKo gohe y oun, ogmax Ux onepute BeIMKMM KOMYMHAMA BOAE M NOTPaXKuTe
MeANUMHCKY nomoh. Jlennno Huje HamMereHO 3a YHyTpalmy ynoTpeby. AKO ce nporyta, oamax
noTpaxunTe meguuUMHCKY nomoh 1 noHecute ambanaxy ca cobom. Yysajte nenno BaH AoMallaja geue
n KyhHUX sbybumauia. MoBpLuMHa Ha Kojy ce HaHocu nenuno Tpeba aa byae cyea, uncta n 6e3 mactu
Kako 61 ce ocurypaso onTMManHo fensberbe. YyBajTe ennao y opurmHaaHoj 3aTBOPEHO] ambanaxku
Ha XNaAHOM, CYBOM M A06PO NPOBETPEHOM MECTY, JaNEKO Of MU3BOPa TOMAOTE U AUPEKTHE CYHUYEBE
cBeTnocTn. HakoH ynoTtpebe, ogmax 3aTBopute Tyby Kako 6MCTe cnpeuynan ga fienuno Ucywum uam
cTBpAHE. Jlenuno HaHoCUTe CaMo Yy MAJIMM KO/AMYMHama. Jlenuno je HamerweHo 3a ynotpeby Ha
nAacTUKama, nopuenaHy, MeTany, KoXu, ryMu, KapTOHY U CTakny. Hemojte ra KopucTUTK Ha ynujajyhum
maTepujainma, TKaHMHAMa MKW MOBPLIMHAMA Koje mory ancopbosatu senuno. YKonuko gohe no
aneprujcke peakuumje (LpBeHWNO, CcBpab WM OTOK), NpecTaHMTe ca ynoTpebom npousBoga M
noTpaxute MeaMUMHCKY nomoh. AKo nenmno aohe Ha HenoXes/bHO MeCTo, O4Max ra YK/AOoHUTe
AUETOHOM MK CNELMjATHUM OYMCTauyeM 3a Nennio. AKo MMmaTe M0 KakBe HeaoymuLEe OKO ynoTpebe
nnn 6e3begHOCTM NPOM3BOAA, YBEK CE KOHCYATYjTe Ca CTPy4YrbaKOM WAW npaTuTe ynyTcTBa Ha
ambanau.



HR - Sigurnosne upute za univerzalno sekundno ljepilo

Liepilo sadrzZi jake kemikalije koje mogu uzrokovati iritaciju diSnih puteva. Osigurajte dovoljnu
ventilaciju prilikom nanosenja ljepila. Ako koristite ljepilo u zatvorenim prostorijama ili u vec¢im
koli¢éinama, koristite respirator ili osigurajte dovoljnu ventilaciju kako biste izbjegli udisanje para. Ljepilo
moZe uzrokovati iritaciju o€iju i koZe. Pri rukovanju ljepilom nosite zastitne naocale i rukavice. Ako ljepilo
dode u kontakt s kozom, odmah isperite zahvaéeno podrucje vodom i sapunom. Ako dode u kontakt s
o¢ima, odmah ih isperite velikom kolicinom vode i potraZite medicinsku pomo¢. Ljepilo nije
namijenjeno za unutarnju upotrebu. Ako se proguta, odmah potrazite medicinsku pomo¢ i uzmite
ambalazu sa sobom. Cuvajte ljepilo izvan dosega djece i ku¢nih ljubimaca. Povriina na koju nanosite
ljepilo mora biti suha, &ista i bez masnoéa kako bi se osigurala optimalna prionljivost. Cuvajte ljepilo u
originalnoj zatvorenoj ambalaZi na hladnom, suhom i dobro prozratenom mjestu, daleko od izvora
topline i izravne sunceve svjetlosti. Nakon upotrebe odmah zatvorite tubu kako biste sprijecili da ljepilo
osusi ili stvrdne. Ljepilo nanosite samo u malim koli¢inama. Ljepilo je namijenjeno za upotrebu na
plastici, porculanu, metalu, kozi, gumi, kartonu i staklu. Nemojte ga koristiti na upijaju¢im materijalima,
tkaninama ili povrSinama koje mogu upiti ljepilo. Ako dode do alergijske reakcije (crvenilo, svrbez ili
oteklina), prestanite koristiti proizvod i potrazZite medicinsku pomoc¢. Ako ljepilo dospije na nezeljeno
mjesto, odmah ga uklonite acetonom ili posebnim sredstvom za ciS¢enje ljepila. Ako imate bilo kakvih
sumnji u vezi s uporabom ili sigurnoséu proizvoda, uvijek se posavjetujte sa struc¢njakom ili slijedite
upute na ambalazi.
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